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ANVANDNINGSOMRADE

Denna manual dr huvuddriftsdokument for teknik, underhalls- och driftspersonal.

Manualen innehéller information om anvandningsomrade, teknisk information, funktion, design och installation av Fantom
och alla dess modifikationer.

Teknik och underhallspersonal maste ha teoretisk och praktisk utbildning inom ventilationssystem och ska kunna arbeta i
enlighet med tilldmpliga inhemska sakerhetsregler, byggnormer och standarder. Informationen i denna manual var korrekt
vid dokumentets upprattande.

LAS DENNA HANDBOK NAGOT FOR INSTALLATION AV PRODUKTEN.
OVERENSSTAMMELSE MED ANVANDARENS HANDBOK BIDRAR TILL FORSAKRING AV PALITLIG
A DRIFT AV PRODUKTEN UNDER HELA LIVSLANGD.
FORVARA ANVANDARHANDBOKEN UNDER PRODUKTENS LIVSTID - DEN STALLER SERVICEKRAVEN
FOR PRODUKTEN




Enheten &r inte tillaten for anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, mental eller sensorisk férmaga utan
lamplig praktisk erfarenhet eller expertis, savida de inte kontrolleras eller instrueras om produktens funktion av den eller de
personer som ansvarar for deras sakerhet.

Overvaka barnen och 1at dem inte leka med enheten.

Denna produkt kan anvandas av barn 8 ar eller dldre, sdval som personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, férutsatt att de évervakas eller instrueras i saker anvandning av produkten
och & medvetna om de majliga riskerna.

Rengdring och anvandarunderhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

Barn ar forbjudna att leka med den har produkten.

Anslutningen till elndtet mdste goras genom ett urkopplingsmedel som &r inkorporerat i den fasta ledningen i
enlighet med ledningsreglerna och har en kontaktseparation i alla poler som mojliggér fullstandig frankoppling under
overspanningskategorilll.

Fast inte produkten pa stodet med lim eller klister. Anvand endast den fastmetod som anges i bruksanvisningen.
Se till att enheten ar frankopplad fran elndtet innan du tar bort skyddet.

Fastanordningar for att fastas i taket, sdsom krokar eller andra anordningar, ska fastas med tillrdcklig héllfasthet for att tdla 4
ganger maskinens vikt.

Apparaten ska installeras sa att knivarna ligger mer an 2.3 m &ver golvet.

Forsiktighetsatgarder bor vidtas for att undvika aterflode av gaser in i rummet fran 6ppna skorstenar eller apparater som
brénner bransle.



Under installation och drift av produkten bor skall du respektera samtliga sakerhetskrav, varningar och anvisningar i denna
Handbok, samt alla géllande lokala och nationella installationsrelaterade tekniska och elektriska normer och standarder.
Alla dtgarder relaterade till anslutning, konfiguration, underhall och reparation av produkten bér endast utféras nar
frankopplad natspanning.

Alla atgarder som beskrivs i denna handbok far endast utforas av kvalificerad personal, korrekt utbildad och kvalificerad
for att installera, gora elektriska anslutningar och underhdlla ventilationsaggregat. Forsok inte att installera produkten,
ansluta den till elnatet eller utféra underhall sjélv. Detta ar osakert och omajligt utan specialkunskap. Koppla bort
stromforsérjningen innan du anvander enheten.

Produktanslutningen till strém skal utfras av en kvalificerad elektriker, auktoriserad att arbeta med enheter men en
kraftforséjningsspanning upp till 1000V efter att ha last den hér andvandarhandboken.

Kontrollera enheten for synliga skador pa pumphjulet och héljet innan installationen paborjas. Holjets invéandiga delar
maste vara fria fran frammande féremal som kan skada pumphjulets knivar.

Undvik att komprimera héljet nar du monterar enheten! Deformering av héljet kan leda till anfall av impeller och 6kat
buller.

Det &r forbjudet att anvanda produkten for andra dandamal och underkastas alla @ndringar eller modifieringar.

Utsétt inte enheten for skadliga atmosfariska @mnen (regn, sol, etc.).

Luften som transporteras i systemet maste vara fri fran damm, fasta féroreningar, saval som klibbiga amnen och fibrésa
material.



Anvand inte produkten i brandfarligt skick eller en explosiv atmosfar innehallande till exempel alkoholédngor, bensin,
insektsmedel.

Tack inte eller hindra produktens sug och utlopp for att undvika att hindra det optimala luftflodet.

Man far inte sitta pa produkten eller placera fraimmande féremal pa den.

Informationen i denna manual ar korrekt vid forberedelsen av dokumentet. Pa grund av kontinuerlig produktutveckling
forbehaller sig foretaget ratten att nar som helst géra dndringar i specifikationer, design eller konfiguration av produkten.
Ror aldrig enheten med vata eller fuktiga hander.

Ror aldrig enheten nér du ar barfota.

Det ar forbjudet att installera eller anvanda produkten forran byggnads- och efterarbetet i det rum déar den ska installeras ar
slutfort.

INNAN DU INSTALLERAR YTTERLIGARE EXTERNA ENHETER, LAS RELEVANTA ANVANDARMANUALER.

SETILL ATT FORBRUKADE PRODUKTEN INTE KASTAS TILLSAMMANS MED VANLIGT
HUSHALLSAVFALL.
KASSERA INTE DENNA PRODUKT MED ICKE-SORTERAT HUSHALLSAVFALL




GB

KORT BESKRIVNING

Produkten &r en tvahastighets tryckflakt for franluftsventilation av sma och medelstora bostadslokaler. Fldkten kan monteras
pé vagg eller tak med luft utslappt i ett ventilationsschakt eller en rund luftkanal med lamplig diameter.

LEVERANSOMFATTNING

Komplett flakt, st.

En uppsattning fastelement, st.
Anvandarmanual, st.
Forpackning, st.

DRIFTSREGLER

Flékten ar klassad for anslutning till enfas vaxelstrém 220..240 V / 50 Hz stromforsorjning.
Graden av skydd mot &tkomst till farliga delar och vattenintréngning &r IP45.

Flakten kan anvéndas vid omgivningstemperaturer mellan +1 °C och +40 °C.

Flakten klassificeras som en elektrisk apparat av klass II.




SYMBOLNYCKEL

Fantom -A TH

|_ Alternativ
_ —inga alternativ som standard
T1 — fordrojningstimer och avstangningstimer och intervalltimer
TH — fuktighetssensor och fordrojningstimer och avstangningstimer och intervalltimer
TP — rorelsesensor och fordréjningstimer och avstangningstimer och intervalltimer
Nominellt luftflode [m3/h]*
_-55/110
A —35/60
Serie
Fantom
Fantom Press — hogtrycksflakt

* faktisk prestanda kan skilja sig fran nominellt beroende pé installationsforhéllandena.

Sensorerna som &r installerade i produkten dr inte ett metrologiskt korrekt matmedel.
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INSTALLATION OCH FORBEREDELSE FOR ARBETE

75 275

|




Flakten kan monteras vertikalt eller horisontellt pa en vagg med luft utsléppt i ett ventilationsschakt eller en rund luftkanal
med ldmplig diameter.

Flaktmonteringssekvens:

.« Oppna locket genom att trycka pa laset;
ta bort filtret genom att trycka pa den ovre delen;
skruva loss skruvarna och ta bort frontpanelen;
forbereda hal for fastelement, installera pluggar;
satt in stromkabeln i flakthuset;
fasta flakten.

Filterborttagningslas Montering pa frontpanel Montering och kabelgenomféringar




Flaktens placering

Innan du installerar flékten &ar det nddvandigt att kontrollera platsen for backventilen, som ska stéanga i
franvaro av flode. Standardplatsen for backventilen &r vertikal. Om ventilen &r riktad horisontellt under
flaktinstallation &r det nddvandigt att ta bort réret med ventilen, vrida det 90° och installera roret pa

plats. | detta fall maste backventilens axel placeras vertikalt.



ELEKTRISK KOPPLING
For flakt utan alternativ

NTo ol — L2

L\{\FT —hlL_N

L-:—O\k I \OJ\J\_O\oJ— L1

[QF (S | |Sspeeq]

N - neutral; L — fas; L1 - ldg hastighet; L2 — hog hastighet; QF — automatisk brytare;
S1 - extern brytare; S speed - hastighetsomkopplare.
For fans med alternativ

Plint for stromanslutning

L
— L7
S _ |

L - fas; N — neutral; LT — hdg hastighet; S speed — hastighetsomkopplare.
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Torrkontaktreld

Anvénds for att 6verfora en signal om att flakten véxlar till hog hastighet till andra enheter.

Det torra kontaktreldet har tva lagen:

+ normalt 6ppet. Nar flakten arbetar med lag hastighet &r Com- och Nc-kontakterna kortslutna, Com och No &r 6ppna;

+ normalt stangd. Nar flakten arbetar med hog hastighet kortsluts Com- och No-kontakterna och Com- och Nc-kontakterna
ar dppna.

Plint for anslutning av torra kontaktrelder

Nc

[
\— Com
— No

Nc - normalt sluten kontakt; Com — gemensam kontakt; No — normalt dppen kontakt
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For att ansluta flakten till stromforsorjningen maste du:
. stang av strommen till fldkten;

for ledningarna genom husets hal;

ta bort isoleringen fran dandarna av ledningarna till en ldngd av 7-8 mm;

gor elektriska anslutningar enligt det relevanta diagrammet och markeringarna pa kopplingsplinten;

fast kablarna med ett band;

montera flakten: installera frontpanelen, filtret etc. etc;

sla pa flakten.

Monteringsplint
Planka

OBS! Anldggningen for natkabeln bor endast tillverkas pa platsen i huset som tillhandahalls av tillverkaren. Att
placera stromkabeln i ett sjalvtillverkat hal lindrar tillverkarens produktansvar och upphéver garantin.



BESKRIVNING AV FLAKTALTERNATIVEN

Instéliningarna gors med hjélp av DIP-omkopplare pd enhetens styrkort.

ON DIP

123456789

T - med timer

Efter att en strombrytare, tex. en lampa, har slagits pa, véxlar flakten till hog hastighet efter en tidsperiod som stallts in av
paslagningsfordrojningstimern. Efter att strombrytaren stangts av fortsatter enheten att arbeta med hog hastighet under
den tid som stallts in av avstangningsfordrojningstimern. Laghastighetsval och intervalltimer tillgangliga.

Fordréjningstimer Intervalltimer
0min 1 min 2min 5 min AV. PA.
o | 0] y
Avstangningstimer Lag hastighet
0min 5min | 15min | 30min AV. PA.
34 34 34 34 6 6




Intervalltimer

Nar intervalltimerldget ar aktiverat slas flakten pa med hog hastighet i 30 minuter var 4:e timme. | detta fall forblir de
aktiverade sensorerna aktiva.

Om den 13ga hastigheten var installd p& ndgot annat 4n 0 m*/h innan intervalltimerlidget aktiverades, stangs flikten av och
startar en 4-timmarsnedrakning till ndsta 30-minuters hdghastighetsstart nar intervalltimern &r aktiverad.

Om fuktsensorn utloses slas flakten pa med hog hastighet, och efter att signalen fran sensorn forsvinner fortsétter den att
fungera under den tid som stdllts in av avstangningsfordrojningstimern, stangs sedan av och borjar rakna ner 4 timmar tills
ndsta start.

Om rorelsesensorn utldses eller den externa omkopplaren slas pa (plint LT), slas flakten pa med hog hastighet efter
nedrakningen av paslagsfordrojningstimern, och efter att signalen fran sensorn forsvinner eller den externa omkopplaren
stangs av, fortsatter den att fungera under den tid som stallts in av franfordréjningstimern, stdngs av och borjar rakna 4
timmar tills nasta start.

Om sensorn utloses eller den externa strombrytaren slas pa och flakten gar pa hdg hastighet i 30 minuter, kommer flékten
att ga pa hog hastighet tills sensorsignalen forsvinner eller den externa strombrytaren stangs av och under den tid som stalls
in av avstangningsfordréjningstimern. Fldkten stangs sedan av och bérjar rakna ner 4 timmar tills den slas pa ndsta gang.



TH - med timer och fuktsensor

Flékten vaxlar till hog hastighet om den instéllda luftfuktigheten i rummet 6verskrids. Flakten fortsétter att arbeta med hog
hastighet under den tid som stéllts in av timern for avstangningsfordrojning. Laghastighetsval, intervalltimer och aktivering
eller avaktivering av intelligent fuktkontroll ar tillgangliga.

Intervalltimer
AV, PA.

"

Avstangningstimer Lag hastighet,
0min 5min | 15min | 30min AV. PA.
34 34 34 34 6 6
Troskelvarde for aktivering av fuktsensor Intelligent fuktsensor
60 % 70 % 80 % 90 % AV. PA.
o | 0 : :

Fuktighetssensorns noggrannhet +-5%.

Intelligent fuktkontroll.

Detta ldge innebdr att fuktighetstroskeln andras i automatiskt ldge. Flakten véljer sjdlvstandigt den optimala fuktighetstroskeln
for rummet dar den &r beldgen. Valet av utlésande fuktighetstroskel gérs genom att analysera statistiska data om
luftfuktighetsnivan i rummet.



TP - med timer och rérelsesensor

Flékten vaxlar till hog hastighet nar rorelsesensorn utloses efter den tid som stéllts in av fordréjningstimern. Efter

att rorelsedetekteringen har stannat fortsétter flakten att arbeta med hog hastighet under den tid som stallts in av
avstangningsfordrojningstimern.

Val av 1&g hastighet, intervalltimer och aktivering/avaktivering av rorelsesensor ar tillgangliga.

Fordréjningstimer Intervalltimer Lag hastighet
0 min T min 2 min 5 min AV, PA. AV. PA.
|1;|§| I:Iél 12 12 5 5 6 6
Avstangningstimer Rorelsesensor
30sek | 5min | 15min | 30min AV, PA.
W | : 7

STYRKORTET AR AKTIVT
KONTROLLERA ATT FLAKTEN HELT FRANKOPPLAS INNAN DU KOMMER TILL KRETSKORTET.




UNDERHALL

Underhallet bestar i att regelbundet rengora filtret vid férorening och att rengéra produktytorna fran damm och smuts var
sjatte manad.
For att rengdra filtret och flakten frdn damm och smuts maste du:
koppla bort flakten fran elnatet;
Oppna locket;
- tabort filtret;
rengor filtret, frontpanelen.
Flakthjulsbladen maste rengdras noggrant var 12:e manad. For att gora detta behover du:
Skruva loss skruvarna och ta bort frontpanelen;
rengor flaktytorna och pumphjulet.
Efter underhall ska flakten dtermonteras i omvand ordning och anslutas till natverket.
OBS! Lat inte vatska komma i kontakt med elektriska komponenter!




FELSOKNING

Fel Trolig orsak Losning
Stromforsorjningen ar inte Se till att stromforsdrjningen ar korrekt
Nar anslutet till natverket roterar ansluten. ansluten, annars korrigerar anslutningsfelet.

flakten inte, svarar inte pa kontrollerna.

Fel i den interna anslutningen | Stédng av produkten. Kontakta servicecentret.

Lag luftforbrukning. Tatt ventilationssystem. Rengdr ventilationssystemet.
Pumphjulet dr igensatt. Rengdr pumphjulet.

Okat brus eller vibration. Flakten &r 16s eller felmonterad. | Eliminera installationsfelet.
Tatt ventilationssystem. Rengdr ventilationssystemet.

FORVARINGS OCH TRANSPORTFORESKRIFTER
Forvara enheten i tillverkarens originalférpackning i ett torrt, stangt och ventilerat utrymme med en temperatur
+5 “Ctill +40 °C och relativ luftfuktighet pa hogst 70 %.

« Forvaringsutrymmet fér inte innehalla aggressiva angor och kemiska blandningar som kan orsaka korrosion, isolering och
tatningsdeformation.

+ Anvand lampliga lyftanordningar for hantering och férvaring for att forhindra eventuella skador pa enheten.

« Folj de hanteringskrav som galler for den specifika lasttypen.

- Enheten kan flyttas i originalférpackningen med valfritt transportmedel under forutsattning att lampligt skydd mot
nederbdrd och mekaniska skador kan sékerstéllas. Enheten far endast transporteras i arbetslaget.

+Undvik hérda stotar, repor eller hardhént hantering under lastning och lossning.

- Fore den forsta idrifttagningen efter transport vid 1dga temperaturer ska enheten tilldtas varmas upp vid driftstemperatur
i minst 3-4 timmar.



TILLVERKARENS GARANTI

Produkten uppfyller EU-normer och standarder for lagspanning och elektromagnetisk kompatibilitet. Vi férsakrar harmed
att produkten uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets och europeiska rddets direktiv. om elektromagnetisk
kompatibilitet (eMc) 2014/30 / EU, Idgspanningsdirektivet (LVD) 2014/35 / EU och europeiska radets CE-méarkning enligt
direktiv 93/68 / EEC. Detta certifikat har utfardats efter test utférda pa prover av ovanstaende produkt.

Tillverkaren garanterar hdrmed normal drift av enheten i 24 manaders efter férsaljningsdatumet férutsatt att anvandaren
har foljt reglerna for transport, férvaring, installation och drift. Om tillverkningsfel uppstar under den garanterade drifttiden
har anvandaren ratt att fa alla fel dtgardade av tillverkaren kostnadsfritt pa fabriken. Reparationer omfattar arbete som &r
specifikt for att eliminera fel i enhetens drift for att sakerstdlla anvandarens avsedda anvdndning inom den garanterade
drifttiden. Felen kommer att dtgardas genom utbyte eller reparation av enhetens komponenterna eller en viss del av sddan
komponent.

Garantin omfattar inte:

rutinmdssigt tekniskt underhall

enhetens installation / demontering

enhetsinstallningar
For att gora ansprak pa garantin maste anvandaren forse enheten och bruksanvisningen med stampeln for inkdpsdatum och
inkdpsdokument som bekraftar kopet. Enhetsmodellen maste dverensstdamma med modellen i bruksanvisningen. Kontakta
din dterforsaljare for garantiservice.

Tillverkarens garanti galler inte i foljande fall:
« Underldtande av anvéndaren att skicka enheten med hela leveranspaketet enligt instruktionerna i bruksanvisningen,
inklusive leverans av saknade komponenter som tidigare har demonterats av anvandaren.
Bristande 6verensstdammelse mellan enhetsmodellen och markesnamnet jdmfort med informationen som anges pa
enhetsférpackningen och i bruksanvisningen.
Anvandarens underldtande att sékerstalla tekniskt underhall av enheten i tid.
Skador pa enhetens holje och interna komponenter orsakade av anvandaren.
Design- och konstruktionsandringar pa enheten.
Byte och anvandning av enheter, delar och komponenter som inte godkants av tillverkaren.
Felanvandning av enheten.
Underldtenhet av anvandaren att félja enhetens installationsforeskrifter.



Underlatenhet av anvandaren att félja enhetens anvandningsforeskrifter.

Anslutning av enheten till elndtet med en annan spanning an den som anges i bruksanvisningen.
Maskinhaveri pa grund av dverspanning i elnatet.

Godtyckliga reparationer av anvandaren.

Reparationer utforda utan tillverkarens godkdnnande.

Garantiperioden har utgatt.

Underlatenhet av anvandaren att iaktta gallande transportbestammelser.

Underlatenhet av anvandaren att iaktta gallande forvaringsbestammelser.

Felaktiga atgérder av tredje part.

Maskinhaveri pa grund av naturkatastrofer, brand, 6versvamning, jordbavning, krig, fientligheter av nagot slag och
blockader).

Saknade tatningar om sadana finns i bruksanvisningen.

Underlatenhet att skicka in bruksanvisningen med stampel for enhetens inképsdatum.

Saknade betalningsdokument som intygar enhetens inkdp.

( ﬁ FOLJ KRAVEN | DENNA ANVANDARHANDBOK FOR ATT SAKERA LANG OINTERRUPTT ANVANDNING )

L AV PRODUKTEN )

( ANVANDARENS GARANTIKRAV KOMMER ENDAST ATT TAS UNDER OVERVAGANDE VID )
A PRESENTATION AV ENHETEN, BETALNINGSDOKUMENT OCH BRUKSANVISNING MED STAMPEL FOR

L INKOPSDATUM )
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UCEL PouzZITI

Tato uzivatelska prirucka je hlavnim provoznim dokumentem, ktery je urcen pro sezndmeni technického a provozniho
personalu.

Uzivatelskd prirucka obsahuje informace o Ucelu, slozent, principu fungovani, ndvrhu a instalaci produktu (produktd) Fantom
a vsech jeho (jejich) Uprav.

Technicky a servisni persondl by mél mit teoretickou a praktickou vyuku tykajici se vétracich systému a provadét praci v
souladu s pravidly ochrany prace a stavebnimi normami platnymi na tzemi statu.

PRED POKRACOVANIM V PRACI SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K POUZITI.
SPRAVNA INSTALACE A UDRZBA ZAJISTUJE SPOLEHLIVY PROVOZ A DLOUHOU ZIVOTNOST
A PRIiSTROJE.
USCHOVEJTE UZIVATELSKOU PRIRUCKU PO DOBU, DOKUD PRISTROJ POUZIVATE.
V PRIPADE POTREBY MUZETE NAVOD ZNOVU POUZIT
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Pristroj neni urcen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
a nedostatkem Zivotnich zkusenosti nebo znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nejsou instruovani o pouziti
spotiebice osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dohledem, aby se zabranilo hrani s pfistrojem.

Tento produkt mUzou pouzivat déti od 8 let a starsi, stejné jako osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenostf a znalosti za predpokladu, Ze jsou souc¢asné pod dohledem nebo instruovani
0 bezpecném pouziti vyrobku a jsou si védomi moznych rizik.

Déti si nemohou hrét s timto vyrobkem.

Cisténi a Udrzba vyrobku nesmi provadét déti bez dozoru.

Uzemnéni v zafizent je ur¢eno pouze pro funkéni Ucely.

Pripojent k siti musi byt provedeno prostrednictvim odpojovaciho zafizeni s rozpojenim kontaktl na véech polech, které
zajisti Uplné odpojeni za podminek kategorie prepéti kategorie Ill, zabudovany do pevné elektroinstalace v souladu s
pravidly elektrotechnickych zafizeni zlstat.

Nepfipevniujte vyrobek k podlozce pomoci lepidla nebo lepidel. Pouzivejte pouze zplsob upevnéni uvedeny v “Uzivatelské
prirucce”.

Ujistéte se, Ze je pristroj odpojen od elektrické sité pred odstranénim ochrany.

Upevniovaci prostredky pro pfipevnéni ke stropu, jako jsou hdky nebo jind zafizeni, musi byt zajisténa dostate¢nou silou,
aby unesla ¢tyfndsobek hmotnosti spotfebice.

Montdz zavésného systému musi provést vyrobce, jeho servisni pracovnik nebo vhodné kvalifikovany personal.
Zatizeni musi byt instalovano tak, aby lopatky byly vice nez 2,3 m nad podlahou.

Musi byt pfijata bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zpétnému toku plynl do mistnosti z otevienych komind nebo
zafizeni spalujicich palivo.



Dodrzujte pokyny tohoto uzivatelského manualu a rovnéz vsechny platné stavebni, elektrotechnické a technické normy
stanovené mistnimi vyhlaskami a zakony.

Veskeré ¢innosti spojené se zapojenim, nastavenim, obsluhou nebo opravou vyrobku Ize provadét pouze pfi odpojeném
privodu od el. sité.

Veskeré prace popsané v tomto ndvodu musf provadét zkuseni odbornici, ktefi byli vyskoleni a maji praxi v instalaci,
montézi, pripojeni k siti a Udrzbé vzduchotechnickych jednotek.

Nepokousejte se vyrobek sami instalovat, pfipojovat k elektrické siti a provadét udrzbu.

Bez specidlnich znalosti je to nebezpecné a nemozné.

Pred provadénim jakychkoli praci vypnéte napéjeni.

Zapojeni do elektrické sité smi provadét pouze kvalifikovany elektrikaf opravnény k individudini praci na elektrickych
pristrojich az do 1000V, po prostudovani tohoto uzivatelského manuélu.

Pred instalaci vyrobku se ujistéte, ze nenf viditelné poskozen ventilator, kryt, ani mfizka a ze v krytu vyrobku nejsou zadné
cizi predméty, které by mohly poskodit lopatky ventildtoru.

Pfi montazi vyrobku se vyhnéte zprohybéni krytu pfilisnym tlakem! Deformace krytu ventildtoru méze zpdsobit zaseknuti
motoru a nadmérny hluk.

Nepouzivejte vyrobek k jinym ucellim, nez je stanoveno, a neprovadéjte jakékoliv Upravy ¢i modifikace.

Vyrobek nesmi byt vystaven nepfiznivym povétrnostnim vlivim (dést, slunce atd.).



Precerpavany vzduch nesmi obsahovat prach ani dalsf pevné necistoty, lepkavé latky a viaknité materialy.
Nepouzivejte vyrobek v okoli hoflavych a vybusnych latek, jako jsou napt. vypary z alkoholu, benzinu, insekticidy atd.
Nezakryvejte ani neblokujte otvory sénf a vyfuku, aby bylo zajisténo efektivni proudéni vzduchu.

Nesedte na vyrobku a nepokladejte na néj predmeéty.

Informace v tomto manuélu jsou platné v dobé vzniku dokumentu. Spolecnost si vyhrazuje prévo na zménu technickych
vlastnosti, designu, nebo parametrd svych vyrobkd, a to kdykoliv z dévodu obséhnuti nejnovéjsiho technologického
vyvoje.

Nedotykejte se vyrobku mokryma nebo vihkyma rukama.

Nedotykejte se nedotykejte vyrobku bosi.

Instalace nebo provoz produktu je zakazan, dokud nebudou dokonceny stavebni a dokoncovaci prace v mistnosti, kde
bude instalovan.

PRED INSTALACI DALSICH EXTERNICH ZARIZENI SI PRECTETE PRISLUSNE UZIVATELSKE PRIRUCKY.

NA KONCI SVE ZIVOTNOSTI JE VYROBEK PREDMETEM SAMOSTATNEHO SBERU. NELIKVIDUJTE
VYROBEK SPOLU S NETRIDENYM KOMUNALNIM ODPADEM
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STRUCNY POPIS

Viyrobek je dvourychlostni tlakovy ventildtor pro odsavaci vétrani malych a stfedné velkych bytovych prostor. Ventildtor
je urCen pro montaz na sténu nebo strop, s pfimym odvodem vzduchu pfes zed, nebo pres kratké vzduchové potrubi,
odpovidajiciho priiméru.

KOMPLETACE

Predsmontovany ventilator, ks.
Upevnovaci sada, ks.

Prirucka uzivatele, ks.

Krabice balenti, ks.

PROVOZNi POKYNY

Ventildtory jsou urc¢eny pro pfipojeni do jednofazové sité stfidavého poudu s napétim 220..240V / 50 Hz.
Stupen ochrany proti vniknuti pevnych ¢asti a vniknuti vody — IP45.

Ventildtor je navrZen pro provoz pii okolni teploté v rozmezi od +1 °C do +40 °C.

Jednotka je klasifikovéna jako elektricky spotiebic tiidy II.
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KLiC 0ZNACENI

Fantom -A TH

|_ Dals$i moznosti
_ —ve vychozim nastaveni zadné moznosti
T - ¢asovac zpozdéni zapnuti a vypnuti a intervalovy ¢asovac
TH - snimac vlhkosti a ¢asovac zpozdéni zapnuti a vypnuti a intervalovy ¢asovac
TP - snimac pohybu a ¢asovac zpozdéni zapnuti a vypnuti a intervalovy ¢asovac
Nominalni vykonnost [m3/h]
_—55/110
A-35/60
Série
Fantom
Fantom Press — vysokotlaky ventilator

* skute¢ny vykon se mUzZe lisit od jmenovitého v zavislosti na podminkéch instalace.

Snimace instalované ve vyrobku nejsou metrologicky pfesnym prostfedkem mérent.
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Ventildtor je ur¢en pro montaz na sténu nebo strop, s pfimym odvodem vzduchu pres zed, nebo pres kratké vzduchové
potrubi, odpovidajiciho priméru.

Postup montaze ventilatoru:
- otevrete kryt stisknutim zamku;
vyjméte filtr zatlacenim na horni ¢ast;
odsroubujte Srouby a sejméte predni panel;
pfipravit otvory pro upevnovaci prvky, nainstalovat hmozdinky;
zasunte napajeci kabel do krytu ventilatoru;
zajistéte ventilator.

Zamek vyjmuti filtru Montdz na pfredni panel Montazni a kabelové vstupy




Zkontrolujte umisténi ventilu

Pfed instalaci ventildtoru je nutné zkontrolovat umisténi zpétného ventilu, ktery by se mél pfi
nepritomnosti pritoku uzaviit. Standardni umisténi zpétného ventilu je vertikdIni. Pokud je ventil pfi
instalaci ventildtoru nasmérovan vodorovné, je nutné vyjmout potrubi s ventilem, otocit jej o 90° a
potrubi nainstalovat na misto. V tomto pfipadé musi byt osa zpétného ventilu umisténa svisle.



PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Pro ventilator bez moznosti

NTol ob— L2
IO\{\VT TJI— N
LNH \OJ\J\_O\OJ— L1
|QF | ‘LS,,J‘ (Sspeed

N - neutrdl; L — faze; L1 - nizka rychlost; L2 — vysoka rychlost;
QF - automaticky vypina¢; S — externf vypina¢; S speed — regulator otacek
Pro fanousky s moznostmi

Svorkovnice pro pfipojeni napajeni

L
— L7
S _ |

L — faze; N — neutrdl; LT — vysoka rychlost; S — regulator otacek.




@

Suché kontaktni relé
Slouzi k pfenosu signalu o prepnuti ventildtoru na vysokou rychlost do dal3ich zafizeni.
Suché kontaktni relé ma dvé polohy:
+ normalné rozpojeny. Kdyz ventildtor pracuje pfi nizkych otdckach, kontakty Com a Nc jsou zkratovany, Com a No jsou
rozpojené;
+ normalné zamceny. Kdyz ventildtor pracuje vysokou rychlosti, kontakty Com a No jsou zkratovény a kontakty Com a Nc
jsou rozpojené.

Svorkovnice pro pfipojeni relé se suchym kontaktem

Nc
Com
No

([

Nc — normalné zamceny kontakt; Com — spolecny kontakt; No — normalné rozpojeny kontakt.
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K pripojeni ventilatoru na elektrickou sit:
- odpojit elektrické napajeni ventilatoru;
provést vodice otvorem v krytu;
odstranit izolaci z konce vodicl na délku 7-8 mm;
provedte elektrické zapojeni podle pfislusného schématu a oznaceni na svorkovnici;
zajistit vodice pomoci desky;
namontujte ventilator, tzn. osadit mfizku, filtr a pfedni kryt zpét na své misto,
pfipojit ventilator k siti napéjent.

Lat

POZOR! Napajeci kabely by mély byt zasunuty do krytu pouze na misté uréeném vyrobcem. Zasunutim napajecich
vodi¢ti do vlastnoruéné vyrobeného otvoru zbavite vyrobce odpovédnosti za vyrobek a zrusite zaruku.



POPIS MOZNOST{ VENTILATORU

Nastaveni se provadi pomoci DIP pfepinact umisténych na ovladaci desce zafizeni.

ON DIP

123456789

T - modifikace s ¢asova¢em

Po zapnuti spinace, napfiklad svétla, se ventildtor pfepne na vysokou rychlost po dobé nastavené ¢asovacem zpozdéni. Po
vypnuti vypinace jednotka pokracuje v provozu vysokou rychlosti po dobu nastavenou ¢asovacem zpozdéni vypnuti. K
dispozici je vybér nizké rychlosti a intervalovy ¢asovac.

Casovac zpozdéného zapnuti Intervalovy ¢asovac
0 min 1 min 2 min 5min Zap. Vyp.
< Bk .
Casova¢ zpozdéného vypnuti Nizkd rychlost
0 min 5min 15 min 30 min Zap. Vyp.
34 34 34 34 6 6




Intervalovy casovac

Kdyz je aktivovan rezim intervalového ¢asovace, ventilator se kazdé 4 hodiny zapne na vysokou rychlost na 30 minut.V tomto
piipadé zlstavaji aktivované senzory aktivni.

Pokud byla nizka rychlost pied aktivaci reZimu intervalového ¢asovace nastavena na néco jiného nez 0 m*/h, pii aktivaci
intervalového casovace se ventildtor vypne a spusti se 4 hodinové odpocitavani do pfistiho 30 minutového spusténi vysoké
rychlosti.

Pokud se spusti senzor vihkosti, ventildtor se zapne na vysokou rychlost a poté, co signal ze senzoru zmizi, pokracuje v
provozu po dobu nastavenou ¢asovacem zpozdéni vypnuti, poté se vypne a za¢ne odpocitavat 4 hodiny do dalsiho zapnuti.
Pokud se spusti pohybové cidlo nebo sepne externi spinac (svorka LT), ventildtor se po odpocitani ¢asovace zpozdéni
zapne na vysokou rychlost a poté, co signél ze senzoru zmizi nebo se vypne externi vypinac, pokracuje v provozu po dobu
nastavenou ¢asovacem zpozdéni vypnuti, vypne se a za¢ne pocitat 4 hodiny do dalstho zapnuti.

Pokud je aktivovén senzor nebo je zapnuty externi spinac a ventilator pracuje vysokou rychlosti po dobu 30 minut, ventilator
bude pracovat vysokou rychlosti, dokud nezmizi signal senzoru nebo dokud se externi spina¢ nevypne a po dobu nastavenou
Casovacem zpozdéni vypnuti. Ventildtor se poté vypne a za¢ne odpocitavat 4 hodiny do dalsiho zapnuti.



TH - modifikace s ¢asovacem a snimacem vlhkosti

Ventildtor se pfepne na vysoké otacky pfi prekroceni nastavené Urovné vihkosti v mistnosti. Ventildtor pokracuje v provozu
vysokou rychlosti po dobu nastavenou ¢asovacem zpozdéni vypnuti. K dispozici je volba nizké rychlosti, intervalovy ¢asovac
a aktivace nebo deaktivace inteligentni regulace vlhkosti.

Intervalovy ¢asovac

Zap. Vyp.

B

Casova¢ zpozdéného vypnuti Nizkd rychlost
0 min 5min 15 min 30 min Zap. Vyp.
34 34 34 34 6 6
Préh aktivace snimace vihkosti Inteligentni senzor vihkosti
60 % 70 % 80 % 90 % Zap. Vyp.
89 89 EI;I |;|;| 7 7

Presnost snimace vihkosti +-5%.

Inteligentni regulace vihkosti.

Tento rezim zahrnuje zménu prahové hodnoty vihkosti v automatickém rezimu. Ventildtor nezavisle voli optimaini prah
vlihkosti pro mistnost, ve které je umistén. Volba prahové hodnoty vihkosti se provadi analyzou statistickych udajd o drovni
vlhkosti v mistnosti.



TP - modifikace s ¢asova¢em a snimac¢em pohybu
Ventildtor se pfepne na vysokou rychlost, kdyz se po Case nastaveném casovacem zpozdéni spusti pohybové cidlo. Po

zastaveni detekce pohybu ventildtor pokracuje v provozu vysokou rychlosti po dobu nastavenou ¢asovacem zpozdéni

vypnut.
K dispozici je volba nizké rychlosti, intervalovy casovac a aktivace/deaktivace pohybového senzoru.

Casovac zpozdéného zapnut Intervalovy ¢asovac Nizkd rychlost
0min 1 min 2 min 5min Zap. Vyp. Zap. Vyp.
w BB W ! 8
Casova¢ zpozdéného vypnuti Snimac pohybu
30 sec 5min 15 min 30 min Zap. Vyp.
AN .

DESKA RIiZENi JE POD ELEKTRICKYM NAPETIM.
PRED NASTAVOVANIM SE UJISTETE, ZE JE VENTILATOR ZCELA VYPNUTY OD ELEKTRICKE SITE.
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TECHNICKA UDRZBA
Udrzba spociva v pravidelném ¢isténi filtru v pipadé znecisténi a ¢isténi povrchl vyrobku od prachu a necistot kazdych
6 mésicd.
K ¢isténi ploch ventilatoru od prachu a usazenin:
odpojte ventildtor od el. sité;
otevrete viko;
« vyjméte filtr;
- vycistéte filtr, pfedni panel.
Lopatky obézného kola vyzaduji dikladné cisténi od prachu a Spiny kazdé 12 mésicd. K tomu potiebujete:
odsroubujte Srouby a sejméte predni panel;
ocistéte povrchy ventildtoru a obézné kolo.
Po udrzbé je tieba ventildtor v opacném pofadi znovu sestavit a pfipojit k siti.
POZOR! Nedovolte, aby voda nebo kapalina pfisly do kontaktu s elektrickymi ¢astmi!




ODSTRANENI PORUCH

Porucha Mozné pric¢iny Postup k odstranéni poruchy

Presvédcte se, Ze je napajeci sit'
Napdjecf sit' neni zapojena. zapojena spravné, v opacném piipadé

PFi pfipojeni k siti se ventilator neotadi, odstrafite omyl zapojent.

nereaguje na ovladaci prvky.

Porucha vnitfniho pripojen. Obratte se na servisni stredisko.

Nizky pratok vzduchu. Ucpany ventila¢ni systém. Viycistéte ventilani systém.
Viy¢istéte lopatky pracovniho kola

Zanesené obézné kolo lopatkové. L N
ventildtoru/0.

ieny i Ventilator je uvolnény nebo nespravné . '
Zvyseny hluk, vibrace. ) Y nev P Odstrante chybu instalace.
namontovany.
Ucpany ventila¢ni systém. Viycistéte ventilani systém.

PRAVIDLA PREPRAVY A SKLADOVANI
+ Vyrobek uchovévejte v origindini krabici, v suchém uzavieném prostoru s teplotnim rozsahem +5 “C az +40 °C a relativni
vlhkosti do 70 %.
Skladovaci prostory nesmi obsahovat agresivni vypary a chemické smési, které zplsobuji korozi, narusuji izolaci a
deformuji tésnén.
Pro manipulaci a skladovani pouzivejte vhodné zvedaci zafizeni, aby nedoslo k moznému poskozeni zafizeni.
Dodrzujte pozadavky na manipulaci s pislusnym druhem nékladu.

- Jednotka mdze byt prepravovéna v plivodnim obalu jakymkoliv druhem prepravy za predpokladuy, Ze je zajisténa vhodna
ochrana pred destém a mechanickym poskozenim. Zbozi Ize prepravovat pouze v zabezpecené poloze.
Béhem nakladani a vykladani se vyvarujte tderlim, nebo jinému hrubému zachazent.
Pred prvnim uvedenim do provozu po prepravé pri nizkych teplotach, nechte pfistroj ohrat pii pokojové teploté po dobu
nejméné 3-4 hodin.



ZARUKA VYROBCE

Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a rady tykajici se elektromagnetické
kompatibility 2014/30/EU, stejné tak se smérnici o pouziti v urcitych mezich napéti pro zafizeni 2014/35/EU, jakoz i v souladu
s oznacenim CE smérnice 93/68/EHS. Toto osvédcen bylo vyddno na zakladé zkoudek provedenych na vzorcich vyse
uvedenych vyrobku.
Viyrobce zajistuje zaru¢ni Ihtu po dobu 24 mésicd od data prodeje pouze za predpokladu, Ze uZivatel dodrzi prepravni,
skladovaci, instala¢ni a provozni pfedpisy.
V pfipadé vyskytnuti poruchy fungovéni vyrobku béhem zéru¢ni Ihdty, které jsou vadou vyrobku jiz od vyrobce, ma uZivatel
pravo na bezplatné odstranéni vad vyrobku prostiednictvim zarucni opravy. Zaru¢ni oprava spocivé v uskute¢néni praci,
které jsou spojené s odstranénim vad vyrobku, pro zajisténi moznosti pouzivani takového vyrobku podle Gcelu pouziti
béhem zaruc¢ni Ihaty. Odstranéni vad se uskutecriuje prostifednictvim vymeény nebo opravy vyrobku nebo jednotlivych
komponentU vyrobku.
Zarucni oprava nezahrnuje:

periodickou technickou tdrzbu;

montéz/demontaz vyrobku;

nastavovani vyrobku.
Pro zahdjeni zaru¢ni opravy, je uzivatel povinen predlozit reklamovany vyrobek, potvrzeny manudl s datem prodeje a také
prodejni doklad potvrzujici koupi.
Model vyrobku se musi shodovat s modelem uvedenym v uzivatelském manudlu.
V otdzce zéru¢niho servisu kontaktujte prodejce jednotky.
Zaruka vyrobce se nevztahuje na nasledujici pripady:
- vyrobek nebyl dodan v kompletnim stavu, nebo byl dodan bez dokladu o koupi vyrobku;

model vyrobku se neshoduje s prodejnim dokladem;

nedostatecna technickd udrzba vyrobku;

mechanické poskozenf téla vyrobku a vnitfnich ¢asti zplsobenych uZivatelem;

Upravy nebo technické zmény v konstrukci vyrobku;

vymeéna a pouziti ¢asti vyrobku, které nebyli schvéleny vyrobcem;

nespravné pouZitf vyrobku;

nedodrzeni pokynd montaze vyrobku;

nedodrzeni pokynt nastaveni vyrobku;

napojeni vyrobku na jiné jmenovité napéti, nez pro ktery byl vyroben;



+ poskozeni vyrobku vlivem vykyv( napéti v elektrické siti;
« vlastni zésah opravy do vyrobku;

+ provedené opravy vyrobku firmou, kterd nema opravnéni vyrobce;
«uplynuti zaru¢ni Ihdty vyrobku;

+ nedodrzeni stanovenych pravidel prepravy vyrobku;
+ nedodrzeni pravidel skladovanf vyrobku;
« zasah tfetich osob do funkce vyrobku;

+ vyfazeni z provozu vyrobku v dlsledku vzniku okolnosti neprekonatelné sily (pozaru, povodné, zemétieseni, valky,
vale¢nych akcf jakékoliv druhu, blokédy);

+ absence plomb, pokud je jejich pfitomnost stanovend uzivatelskou pfiruckou;

+ nedodani pfirucky uzivatele s vypInénym datem prodeje vyrobku;

+ nedodani prodejniho dokladu, potvrzujiciho skute¢nost koupé.

DODRZUJTE POZADAVKY TETO PRIRUCKY UZIVATELE, PRO ZAJISTENi DLOUHODOBEHO )
NEPRETRZITEHO PROVOZU VYROBKU )
N
é ZARUCNI REKLAMACE UZIVATELE LZE REALIZOVAT PO PREDLOZENI VYROBKU, ZARUCNIHO LISTU,
PRODEJNIHO DOKLADU A PRIRUCKY UZIVATELE S VYPLNENYM DATEM PRODEJE
J
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UCEL POUZITIA

Tento navod na pouZzitie je hlavnym prevadzkovym dokumentom, ur¢enym pre technicky, Gdrzbovy a obsluzny personal.
Navod na pourzitie obsahuje informacie tykajuce sa Ucelov pouzitia, zloZenia, principu fungovania, dizajnu a montaze
Fantom, a taktiez vsetkych ich modofikovanych druhov.

Technicky a obsluzny personal musl mat teoreticky a praktické odbornt pripravu v oblasti vzducho-technickych systémov
a byt schopny pracovat v stlade s bezpec¢nostnymi predpismi na pracovisku, ako aj s predpismi a normami pouzivanymi v
oblasti stavebnictva a platnymi na Gzemf krajiny.

PRED MONTAZOU VYROBKU SI POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE. PRETOZE
DODRZIAVANIE POZIADAVIEK ZARUCUJE SPOLAHLIVU PREVADZKU A DLHU ZIVOTNOST VYROBKU
PO CELU DOBU JEHO POUZITIA. UCHOVAVAJTE NAVOD NA POUZITIE POCAS CELEJ DOBY POUZITIA

VYROBKU, LEBO SAV NOM UVADZAJU POZIADAVKY NA OBSLUHU TOHTO VYROBKU
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Jednotka nie je povolena pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, mentalnymi alebo zmyslovymi
schopnostami bez riadnych praktickych skisenosti alebo odbornych znalosti, ak nie su kontrolované alebo poucené o
prevadzke produkte osobami zodpovednymi za ich bezpec¢nost.

Dohliadajte na deti a nenechajte je hrat s jednotkou.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak boli pod dohfadom alebo boli poucené o pouzivani vyrobku
bezpecnym spdsobom a rozumeju prislusnym nebezpecenstvam.

Deti sa s tymto vyrobkom nesmu hrat.

Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Pripojenie k napéjacej sieti musf byt vykonané rusiace prostriedkom, ktory je za¢leneny do pevného vedenia v stlade
s pravidlami zapojenie a ma oddelenie kontaktov vo vietkych poloch, ktoré umozniuje Uplné odpojenie za podmienok
prepatia kategorie IIl.

Viyrobok nepripevriujte k podperdm pomocou lepidla alebo lepidiel. PouZivajte len spdsob upevnenia uvedeny v "Navode
na pouzitie"

Pred vybratim krytu sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté z napéjacieho zdroja.

Upevnovacie prostriedky na pripevnenie k stropu, ako st héky alebo iné zariadenia, musia byt pripevnené dostato¢nou
silou, aby odolali 4-nésobku hmotnosti spotrebica.

Montdz zévesného systému musi byt vykonana vyrobcom, jeho servisnym zéstupcom alebo personal s prislusnou
kvalifikdciou.

Spotrebic sa instaluje tak, aby noze boli viac ako 2,3 m nad podlahou.

Je potrebné prijat preventivne opatrenia, aby sa zabréanilo spatnému toku plynov do miestnosti z otvoreného dymovodu
alebo inych zariadenf spalujtcich palivo.



Pri montazi a pouziti vyrobku sa musia dodrziavat vietky poziadavky ndvodu na pouZzitie, ako aj poziadavky vietkych
platnych miestnych a statnych konstrukenych, elektrickych a technickych noriem a predpisov.

Pred uskuto¢nenim akejmkolvek ¢innosti spojenej s pripojenim, nastavenim, obsluhou, Udrzbou a opravami odpojte
zariadenie od napéjania.

Vsetky prace opisané v tomto ndvode musia vykondvat skisené osoby, ktoré su vyskolené a maju prax v instalacii, montazi,
elektrickom zapojeni a udrzbe vzduchotechnickych jednotiek. Nepokusajte sa sami instalovat, pripajat k napdjaniu alebo
vykonédvat udrzbu vyrobku. Bez odbornych znalosti je to nebezpecné a nemozné. Pred vykonanim akychkolvek prac sa
musi odpojit napdjanie.

Pripojenie vyrobku k napajacej siete musi uskutocnovat kvalifikovany elektrikdr ktori mé pravo na samostatnu pracu s
zariadenim s napajanim do 1000V po precitani tohto navodu na pouZzitie.

Pred instalaciou skontrolujte, ze obezné koleso, teleso vyrobku a mriezka nie su viditelne poskodené. Vo vnitornych
Castiach telesa nesmu byt Ziadne cudzie predmety, ktoré by mohli poskodit lopatky obezného kolesa.

Pri montazi vyrobku zabrante stlaceniu krytu! Deformécia krytu méze spdsobit uviaznutie motora a nadmerny hluk.
Zneuzitie zariadenia a jeho neopravnené Upravy nie su povolené.

Nevystavujte pristroj nepriaznivym poveternostnym vplyvom (dazd, sinko atd’).

Odséavany vzduch nesmie obsahovat prach, pevné castice, lepkavé latky alebo vidknité materialy.

Nepouzivajte pristroj v nebezpecnom horfavom alebo vybusnom prostredi obsahujicom destilaty, benzin, insekticidy atd.
Neupchéavajte ani inak neblokujte vstupné otvory alebo vyfukové otvory, aby ste zabezpecili efektivne prudenie vzduchu.
Nesedte na vyrobku a neskladajte nartho nijaké predmety.



Informacie uvedené v tomto navode na pouzitie su spravne v ¢ase pripravy dokumentu. Kedze akost'vyrobkov sa stale
rozvija, Spolo¢nost si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické charakteristiky, dizajn alebo konfiguréciu svojich
vyrobkov s cielom pouzitia moznosti najnovsieho technického vyvoja.

Nikdy sa nedotykajte jednotky mokrymi alebo vihkymi rukami.

Nikdy sa nedotykajte zariadenia kedy ste bosy.

Instalacia alebo prevadzka produktu je zakdzana, kym nie st ukoncené stavebné a dokoncovacie prace v miestnosti, kde
bude instalovany.

PRED INSTALACIOU VOLITEENYCH EXTERNYCH ZARIADEN( SI PRECITAJTE PRISLUSNE POUZIVATELSKE PRIRUCKY.

PO UKONCENI VYUZITIA PRISTROJA JE HO TREBA ZLIKVIDOVAT SAMOSTATNE. ZAKAZUJE SA
LIKVIDACIA VYROBKU SPOLU S INYM OBYCAJNYM ODPADOM
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STRUCNY OPIS

Produkt je dvojrychlostny tlakovy ventildtor pre odsavacie vetranie malych a stredne velkych domécich priestorov. Ventildtor
je mozné namontovat na stenu alebo strop s odvodom vzduchu do ventila¢nej sachty alebo kruhového vzduchovodu
vhodného priemeru.

DODACIA SADA

Zostava ventilatora, ks.

Sada spojovacich prvkov, ks.
Navod na pouzitie, ks.
Baliaca krabica, ks.

POKYNY PRE PREVADZKU

Ventilator je urceny pre pripojenie k jednofazovému striedavému napatiu sieti 220..240 V / 50 Hz.

Stupenri ochrany pred pristupom k nebezpecnym sucasiam a ochrany proti vnikaniu vody - IP45.

Ventildtor sa moze pouzivat pri teplote okolia od +1 °C do +40 °C.

Podl'a druhu ochrany pred ohrozenim elektrickym pradom pristroj je klasifikovany ako elektricky spotrebic triedy Il.
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STRUKTURA PODMIENENE) NOTACIE

Fantom -A TH

|_ Dalsie moznosti:
_ — predvolene Ziadne moznosti
T - ¢asovac oneskorenia zapnutia a vypnutia a intervalovy casovac
TH - snimac vihkosti a ¢asovac oneskorenia zapnutia a vypnutia a intervalovy ¢asovac
TP - snimac pohybu a ¢asovac oneskorenia zapnutia a vypnutia a intervalovy ¢asovac
Menovity vykon [m3/h]
_-55/110
A -35/60
Séria
Fantom
Fantom Press — vysokotlakovy ventilator

* skutocny vykon sa méze lisit od nomindlneho v zavislosti od podmienok instalacie.

Snimace instalované vo vyrobku nie su metrologicky presnym prostriedkom merania.
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Ventildtor je mozné instalovat zvisle alebo vodorovne na stenu s odvodom vzduchu do vetracej sachty alebo kruhového
vzduchovodu vhodného priemeru.

Postupnost montaze ventilatora
otvorte kryt stlacenim zamku;
vyberte filter zatla¢enim na hornt cast;
odskrutkujte skrutky a odstrante predny panel;
pripravte otvory pre upevnovacie prvky, nainstalujte hmozdinky;
zasunte napajaci kabel do krytu ventildtora;
zaistite ventilator.

Zamok vybratia filtra MontdZ na predny panel MontédZne a kdblové vstupné body




Skontrolujte umiestnenie ventilu

Pred instaldciou ventildtora je potrebné skontrolovat umiestnenie spatného ventilu, ktory by sa mal
uzavriet pri nepritomnosti prietoku. Standardné umiestnenie spatného ventilu je vertikalne. Ak je ventil
pri instaldcii ventildtora nasmerovany vodorovne, je potrebné odstranit potrubie s ventilom, otocit ho
0 90° a nainstalovat potrubie na miesto. V tomto pripade musi byt os spatného ventilu umiestnena

vertikalne.



PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Pre ventilator bez moznosti

Y L2
NIO\{\FT 77707‘ I— N
Lo~ | L1

|QF | ‘LS, _ J‘ ‘Lsﬂl’efdj‘

N - neutrdla; L - faza; L1 — nizka rychlost; L2 — vysokd rychlost;
QF — automaticky isti¢; S — vonkajsi spina¢; S speed — prepinac otdcok
Pre fanusikov s moznostami

Svorkovnica pre pripojenie napéjania

L
— L7
S _ |

L - faza; N — neutréla; LT - vysoka rychlost; S — prepinac otacok




G

Suché kontaktné relé

SIuzi na prenos signalu o prepnuti ventildtora na vysoku rychlost do inych zariadeni.

Suché kontaktné relé mé dve polohy:

+ normalne otvorené. Ked ventilator pracuje pri nizkej rychlosti, kontakty Com a Nc st skratované, Com a No st otvorené;

+ normalne zatvorené. Ked ventilator pracuje pri vysokej rychlosti, kontakty Com a No su skratované a kontakty Com a Nc
sU otvorené.

Svorkovnica na pripojenie relé so suchym kontaktom

Nc

[
\— Com
— No

Nc — normalne uzavrety kontakt; Com — spolo¢ny kontakt; No — normélne otvoreny kontakt
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Pre pripojenie ventilatora k elektrickej sieti treba:
- odpojit elektrické napojenie ventilatora;
pretiahnite vodice cez otvor krytu;
odstrénit izolaciu z koncov vodi¢ov na dizku 7 - 8 mm
vykonajte elektrické pripojenia podla prislusnej schémy a oznacenia na svorkovnici;
upevnit vodic¢e pomocou listy;
zostavte ventilator: nainstalujte predny panel, filter atd. atd’;
napéjajte ventilator.

Lath

POZOR! Napajacie kable by mali byt zasunuté do krytu iba na mieste uréenom vyrobcom. VloZzenim napajacich
vodicov do vlastnoru¢ne vyrobeného otvoru sa zbavuje zodpovednosti vyrobcu za vyrobok a straca platnost
zaruka.



POPIS MOZNOST{ VENTILATORA:

Nastavenia sa vykonavaju pomocou prepinacov DIP umiestnenych na ovlddacej doske zariadenia.

ON DIP

123456789

T - s casovacom

Po zapnuti spinaca, napriklad svetla, sa ventilator prepne na vysoku rychlost po ¢ase nastavenom ¢asovacom oneskorenia.
Po vypnuti vypinaca jednotka pokracuje v prevadzke vysokou rychlostou po dobu nastavenu ¢asovacom oneskorenia
vypnutia. K dispozicii je vyber nizkej rychlosti a intervalovy ¢asovac.

Casovac oneskorenia zapnutia Intervalovy ¢asovac
0 min 1 min 2 min 5min Vyp. Zap.
o |0l 5
Casova¢ oneskorenia vypnutia Nizka rychlost
0 min 5 min 15 min 30 min Vyp. Zap.
34 34 34 34 6 6




Intervalovy casovac

Ked je aktivovany rezim intervalového ¢asovaca, ventilator sa zapne na vysoku rychlost na 30 minut kazdé 4 hodiny.

V tomto pripade zostanu aktivované snimace aktivne.

Ak bola pred aktivaciou reZimu intervalového ¢asovaca nizka rychlost nastavend na cokolvek iné ako 0 m*/h, pri aktivacii
intervalového casovaca sa ventilator vypne a spusti sa 4-hodinové odpocitavanie do nasledujiceho 30-minutového
spustenia vysokej rychlosti.

Ak sa spusti snimac vihkosti, ventildtor sa zapne na vysoku rychlost a po zmiznuti signalu zo snimaca pokracuje v ¢innosti
po dobu nastavenu ¢asovacom oneskorenia vypnutia, potom sa vypne a za¢ne odpocitavat 4 hodiny do dalsieho zapnutia.
Ak je aktivovany snimac pohybu alebo je zapnuty externy spinac (svorka LT), ventilator sa po odpocitani ¢asovaca oneskorenia
zapne na vysoku rychlost a po zmiznuti signalu zo snimaca alebo vypnuti externého spinaca pokracuje v ¢innosti po dobu
nastavenu ¢asovacom oneskorenia vypnutia, vypne sa a za¢ne pocitat 4 hodiny do dalSieho zapnutia.

Ak sa spusti snimac alebo sa zapne externy spinac a ventilator bezi pri vysokej rychlosti po dobu 30 minut, ventilator bude
pracovat pri vysokej rychlosti, kym nezmizne signal snimaca alebo kym sa externy spina¢ nevypne a po dobu nastavenu
¢asovacom oneskorenia vypnutia. Ventilator sa potom vypne a za¢ne odpocitavat 4 hodiny do jeho dalsieho zapnutia.



TH - s casovacom a snimacom vihkosti

Ventildtor sa prepne na vysoku rychlost, ak je prekrocend nastavend uroven vihkosti v miestnosti. Ventilator pokracuje v
prevadzke vysokou rychlostou po dobu nastavenu ¢asovacom oneskorenia vypnutia. K dispozicii je vyber nizkej rychlosti,
intervalovy casovac a aktivacia alebo deaktivacia inteligentného riadenia vihkosti.

Intervalovy ¢asovac

Vyp. Zap.

¢ |

Casova¢ oneskorenia vypnutia Nizka rychlost,
0min 5 min 15 min 30 min Vyp. Zap.
34 34 34 34 6 6

Prahové hodnota aktivacie snimaca . PV )
Inteligentny snimac vihkosti

vlhkosti
60 % 70 % 80 % 90 % Vyp. Zap.
Wd | B W | W A
89 89 89 89 7 7

Presnost snimaca vihkosti +-5%.

Inteligentna regulacia vihkosti.
Tento rezim zahfria zmenu prahu vihkosti v automatickom rezime. Ventildtor si nezavisle zvoli optimélny prah vihkosti pre
miestnost, v ktorej sa nachadza. Volba prahu vihkosti sa vykondva analyzou statistickych Udajov o Urovni vihkosti v miestnosti.



TP - s casovacom a snimacom pohybu
Ventildtor sa prepne na vysoku rychlost, ked sa po uplynuti ¢asu nastaveného ¢asovacom oneskorenia spusti pohybovy

senzor. Po zastaveni detekcie pohybu ventilator pokracuje v ¢innosti vysokou rychlostou po dobu nastavenu ¢asovacom

oneskorenia vypnutia.
K dispozicii je vyber nizkej rychlosti, intervalovy ¢asovac a aktivéacia/deaktivécia pohybového senzora.

Casova¢ oneskorenia zapnutia Intervalovy ¢asovac Nizka rychlost
0min 1 min 2 min 5min Vyp. Zap. Vyp. Zap.
|1;|§| I:Iél |1;|;| 12 5 5 6 6

Casova¢ oneskorenia vypnutia Snimac pohybu
30 sek 5min 15 min 30 min Wyp. Zap.
W | : 7

0BVOD RIADENIA SA NACHADZA POD NAPATIM SIETE.

A PRED NASTAVENIM SA PRESVEDCTE, ZE VENTILATOR JE ODPOJENY OD NAPAJACIEHO
ZDROJA.

61



UDRZBA
Udrzba pozostava z pravidelného ¢istenia filtra v pripade znecistenia a cistenia povrchov produktu od prachu a necistot
kazdych 6 mesiacov.
Ak chcete vycistit filter a ventildtor od prachu a necistot, musite:
odpojte ventildtor od siete;
otvorte veko;
vyberte filter;
vycistite filter, predny panel.
Lopatky obezného kolesa vyzaduju dékladné cistenie kazdych 12 mesiacov. Ak to chcete urobit, potrebujete:
odskrutkujte skrutky a odstrante predny panel;
vycistite povrchy ventildtora a obezné koleso.
Po udrzbe je potrebné ventildtor zloZit v opacnom poradi a zapojit do siete.
POZOR! Nedovolte, aby sa voda alebo ina tekutina dostala do kontaktu s elektrickymi sticastiami!




ODSTRANOVANIE PORUCH

Portcha Mozné pric¢iny Odstranenie

Jednotka nie je pripojend k elektrickej UI.Sm.e Sal zeJ.ed.notka J? spravn,e
sieti pripojend k sieti, v opacnom pripade

Po pripojent k sieti sa ventilator neotaca, : opravte chybu pripojenia.
nereaguje na ovladacie prostriedky

Viypnite vyrobok. Kontaktujte

Porucha vnutorného pripojenia. o )
Pripo) servisné stredisko.

Nizky prid vzduchu. Ventila¢ny systém je upchaty. Viycistite ventilacny systém.

Obezné koleso je upchaté. Viycistite obezné koleso.

Ventildtor nie je upevneny alebo

Zvyseny hluk alebo vibracie. X ,
nespravne namontovany.

Napravte montéz ventilatora.

Ventila¢ny systém je upchaty. Vycistite ventilacny systém.

PRAVIDI.A SKLADOVANIA A PREPRAVY
Zariadenie skladujte v pévodnom baleni vyrobcu v suchej uzavretej vetranej miestnosti s teplotnym rozsahom
+ 5°Caz+40 °C arelativnou vihkostou neprekracujtcou 70 %.
Skladovacia miestnost' nesmie obsahovat agresivne vypary a chemické zmesi, ktoré spdsobuju koréziu a mézu poskodit
izolaciu alebo nepriepustnost spajacich miest.
Na manipulaciu (naloZenie alebo vyloZenie) a skladovanie pouzivajte vhodné zdvihacie stroje, aby sa zabranilo moznému
poskodeniu vyrobku.
Dodrzujte poziadavky na manipuléciu platné pre konkrétny druh nakladu.
Pristroj sa moze prepravovat v origindlnom baleni akymkolvek spdsobom dopravy, za predpokladu néleZitej ochrany proti
zrdzaniu a mechanickému poskodeniu. Vyrobok mozno prepravovat len v pracovnej polohe.
Pocas naloZenia a vyloZenia sa vyhybajte ostrym tderom, poskriabaniu alebo hrubému zaobchédzaniu.
Pred prvym uvedenim do prevadzky po preprave pri nizkych teplotdch nechajte pristroj zohriat pri izbovej teplote
najmenej 3-4 hodiny.



ZARUKA VYROBCU

Tymto prehlasujeme, Ze tento vyrobok spliha poziadavky Smernice "Elektromagneticka kompatibilita" Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/30/EU, Smernice "O nizkom napéti" Smermica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/35 / EU a Smernice Rady
93/68/EHS o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility elektrickych
pristrojov pouzivanych pre stanovené triedy napatia.

Toto osvedcenie sa vyddva po vykonani testu na vzorkach vyssie uvedeného vyrobku.

Viyrobca tymto zarucuje normalnu prevadzku pristroja po dobu 24 mesiacov nasledujtcich po ddtume maloobchodného
predaja zariadenia, za predpokladu, Ze pouzivatel dodrziava predpisy na prepravu, skladovanie, instaldciu a prevadzku.

Ak doéjde k poruchdm fungovania vyrobku vinou vyrobcu pocas trvania zarucenej doby je pouzivatel oprdvneny pozadovat
bezplatné odstrafiovanie vietkych portch, vzniklych vinou vyrobcu, prostrednictvom zéru¢nej opravy, ktord vyrobca
vykondva bezplatne.

Zaru¢nd oprava zahfiia pracu spojenu s odstranenim poruch v prevadzke zariadenia, ktord musi zaistit' moznost' zamyslaného
pouZitia vyrobku pouzivatelom pocas trvania zaru¢enej doby. Poruchy a vady sa odstrariuju prostrednictvom vymeny alebo
opravy komponentov vyrobku alebo prislusnych suciastok vyrobku.

Zarucna oprava nezahfia:
beznu technickd udrzbu
montaz / demontéz zariadenia
nastavenie zariadenia

Aby mohol vyuzivat zaru¢nu opravu, pouzivatel musi poskytnut pristroj, Navod na pouzitie s uvedenym datumom nakupu
a platobnu dokumentdciu potvrdzujicu nakup. Model pristroja sa musi zhodovat s modelom uvedenym v Navode na
poufitie. Pre uplatnienie zaruky sa obratte na predajcu.

Zaruka vyrobcu sa nevztahuje na nasledujtice pripady:

+ Vyrobok nebol dodany kompletny, alebo bol dodany bez dokladu o zakupent;
Model vyrobku sa nezhoduje s dokladom o zakupent;
Nedostato¢na udrzba vyrobku;
Mechanické poskodenie tela vyrobku;
Upravy alebo technické zmeny konstrukcie vyrobku;
Vymena a pourzitie Casti vyrobku, ktoré neboli schvélené vyrobcom;
Nespravne pouzitie vyrobku;



+ Nedodrzanie pokynov montéze vyrobku;

+ Nedodrzanie pokynov nastavenia vyrobku;

- Napojenie vyrobku na iné menovité napatie, pre aké bol vyrobeny;
+ Poskodenie vyrobku vplyvom vykyvov napétia v elektrickej sieti;

+ Vlastny opravny zasah do vyrobku;

+ Prevedenie opravy firmou, ktord nema opravnenie od vyrobcu;

+ Uplynutie zaru¢nej lehoty vyrobku;

- Nedodrzanie stanovenych pravidiel prepravy vyrobku;

+ Nedodrzanie pravidiel skladovania vyrobku;

+ Zésah tretich oséb do funkcie vyrobky;

+ Vyradenie vyrobku z prevadzky v désledku vzniku neprekonatelne;j sily (poZiaru, povodne, zemetrasenia, vojny, vojnovych

akcif akéhokolvek druhu, blokéady);

+ Absencia plomieb, pokial je ich pritomnost stanovend ndvodom na pouzitie;
+ Nedodanie ndvodu na pouzitie s vyplnenym datumom predaja vyrobku;
+ Nedodanie predajného dokladu, potvrdzujiceho skuto¢nost nakupu.

DODRZOVANIE PREDPISOV UVEDENYCH V TOMTO NAVODE NA POUZITIE ZABEZPECUJE )
DLHODOBU A BEZPECNOSTNU PREVADZKU VYROBKU )
ZARUCNE POZIADAVKY POUZ{VATELA PODLIEHAJU PRESKUMANIU LEN PO POSKYTNUTI )
A POUZIVATELOM VYROBKU, ZARUCNEJ KARTY NA VYROBOK, PLATOBNEJ DOKUMENTACIE A
NAVODU NA POUZITIE S UVEDENYM DATUMOM NAKUPU )
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Acest ghid al utilizatorului este documentul principal de exploatare, destinat pentru informarea personalului tehnic, de
deservire si exploatare.

Ghidul utilizatorului contine informatii despre destinatia, componenta, principiul de lucru, constructia si montarea unitatilor
Fantom si a tuturor modificarilor sale.

Personalul tehnic si de deservire trebuie sa aiba pregatirea teoretica si practica relevanta sistemelor de ventilare si sa
efectueze lucrarile in conformitate cu regulile securitatii muncii si normele si standardele de constructie, ce sunt in vigoare
pe teritoriul tarii.

INAINTE DE INSTALAREA UNITATII CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL DE UTILIZARE.
RESPECTAREA CERINTELOR MANUALULUI DE UTILIZARE CONTRIBUIE LA ASIGURAREA
A EXPLOATARII SIGURE A UNITATII PE TOATA DURATA TERMENULUI DE EXPLOATARE.
PASTRATI MANUALUL DE UTILIZARE PE TOT PARCURSUL TERMENULUI DE FUNCTIONARE A
UNITATII, DEOARECE EL CONTINE INFORMATII DE INTRETINERE SI OPERARE A PRODUSULUI
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Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
in lipsa experientei sau cunostintelor vitale, daca ele nu se afla sub supravegherea sau nu sunt instruite despre utilizarea
dispozitivului de persoana care este responsabila de siguranta lor.

Copiii trebuie sa se afle sub supraveghere pentru a nu se admite sa joace cu acest dispozitiv.

Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale
sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu conditia ca acestia sa fie supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in
sigurantd a produsului si sa fie constienti de riscurile implicate.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

Copiii nu au voie sa se joace cu acest produs.

Conectarea la reteaua electrica este necesar de a efectua prin dispozitiv de intrerupere, care dispune de intrerupere a
contactelor la toate polurile, asigurand deconectarea completd in conditiile de supravoltaj de categoria a lll, inclus in
reteaua stationara in conformitate cu regulile de conectare a instalatiilor electrice.

Este interzisa fixarea produsului pe suport folosind lipici si adezivi.

Utilizati numai metoda de fixare specificata in Manual de utilizare.

Tnainte de a scoate protectia, asigurati-va cd dispozitivul este deconectat de la reteaua de alimentare.

Elementele de fixare pe tavan, in special carligele sau alte dispozitive, trebuie sa fie fixate cu o fortd, destula pentru a tine
greutatea de 4 ori mai mare decat greutatea dispozitivului.

Montarea sistemului de suspendare trebuie sa fie efectuata de producator, agentul lui de deservice sau de personal cu
calificare respectiva.

Dispozitivul trebuie sa fie instalat in asa fel, ca paletele sa se afle la inaltimea mai mare de 2,3 m de la podea.

Trebuie sa fie intreprinse masuri de precautie pentru a fi evitat refluxul de gaze in incapere din cosuri de fum deschise sau
dispozitive care ard combustibil.



Toate lucrdrile descrise in acest manual trebuie efectuate de catre profesionisti cu experientd, care au fost instruiti si exersati
in instalarea, montarea, conectarea electrica si intretinerea unitatilor de ventilatie.

Nu incercati singur sd instalati produsul, sa-I conectati la retea sau sa efectuati singur intretinerea. Acest lucru este nesigur si
imposibil fara cunostinte speciale.

Tnainte de a efectua orice lucrare, sursa de alimentare trebuie deconectatd.

In timpul lucréarilor de instalare si exploatare a produsului trebuie s fie respectat Manualul utilizatorului, precum si cerintele
tuturor normelor si standardelor electrice si de constructie la nivel local si national.

Toate lucrdrile legate de conectarea, intretinerea si reparatia produsului, vor fi efectuate numai atunci cand este deconectat
de la sursa de curent.

Instalarea este permisa doar de cétre electricieni calificati pentru lucrul cu unitati electrice de pana la 1000 V. Prezentul
manual de utilizare trebuie citit cu atentie inainte de a incepe instalarea produsului.

Tnainte de instalarea produsul, asigurati-vé c nu exista nici o deteriorare vizibil a rotorului si a carcasei, precum si de faptul
Ca nu exista obiecte straine in carcasa ventilatorului, care pot afecta elicea rotorului.

In timpul montarii produsul, evitati strangerea/ comprimarea carcaseil

Deformarea carcasei poate duce la blocarea rotorului si cresterea nivelului de zgomot.

Este interzisa utilizarea produsul pentru in alte scopuri, precum si modificarea acestuia.

Nu expuneti produsul la conditii meteorologice nefavorabile (ploaie, soare etc.).

Aerul circulat prin ventilator nu trebuie sa contina praf sau alte particule, precum substante lipicioase sau materiale
fibroase.



A nu se folosi in medii care contin substante nocive sau usor inflamabile care contin vapori de alcooll, benzina,
insecticidele, etc.

Nu acoperiti si nu blocati orificiile de aspiratie si de evacuare, astfel incat sa nu fie perturbat fluxul optim de aer.

Este interzis sa va asezati pe produs sau sa puneti obiecte pe el.

Informatia indicatd in acest manual de utilizare este corecta la momentul pregatirii acestui document.

Compania producatoare isi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile tehnice, designul sau configurarea produselor sale
in orice timp, pentru a include ultimile inventii tehnologice.

Niciodata nu atingeti produsul cu mainile umede sau ude.

Niciodata nu atingeti produsul cand sunteti desculti.

Se interzice montarea sau exploatarea produsului pana la finalizarea completa a lucrarilor de constructie si finisare in
incdperea in care va fi instalat.

CITITI MANUALELE DE UTILIZARE RELEVANTE INAINTE DE INSTALAREA DISPOZITIVELOR EXTERNE OPTIONALE.

DUPA INCHEIEREA PERIOADEI DE UTILIZARE, PRODUSUL SE RECICLEAZA.
NU ARUNCATI PRODUSUL IMPREUNA CU DESEURILE MUNICIPALE NESORTATE
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DESCRIERE SUCCINTA

Produsul reprezinta un ventilator cu presiune si doua viteze pentru ventilatia de evacuare a incdperilor rezidentiale mici si
medii. Ventilatorul poate fi instalat pe tavan sau pe perete cu evacuare a aerului in canal de aerisire sau in conducta de aer
rotunda de diametru corespunzator.

SETUL DE LIVRARE

Ventilatorul asamblat, buc.
Setul de fixare, buc.
Ghidul utilizatorului, buc.
Cutie de ambalare, buc.

REGULILE DE EXPLOATARE

Ventilatorul este conceput pentru a fi alimentat de la reteaua de curent alternativ 220...240 V/ 50 Hz.
Gradul de protectie impotriva accesului la corpuri straine si impotriva infiltratiei de apa — IP45
Ventilatorul este destinat exploatdrii la temperatura aerului inconjurator in intervalul +1 °C — +40 °C.
Dupa tipul de protectie impotriva electrocutarii, produsul se referd la dispozitive de clasa Il.
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STRUCTURA SIMBOLURILOR CONVENTIONALE

Fantom -A TH

|_ Optiuni suplimentare
_ - fara optiuni standard
T — timerul pornirii si opririi intarziate si timerul de interval
TH - senzorul de umiditate si timerul pornirii si opririi intarziate si timerul de interval
TP — senzorul de miscare si timerul pornirii si opririi intarziate si timerul de interval
Debitul nominal [m3/h]*
_-55/110
A -35/60
Seria
Fantom
Fantom Press - ventilator cu presiune sporita

* debitul efectiv poate diferi de cel nominal in functie de conditiile de instalare.

Senzorii instalati in produs nu sunt instrumente de masurare metrologica precisa pentru efectuarea masuratorilor.
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Clapeta antiretur

N Inchizatorul filtrului
Q

Unitatea de control

Panoul frontal
P ) . Capac
Inchizatorul capacului
Motor
Rotorul <
Filtrul T
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INSTALARE SI CONFIGURARE
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Ventilatorul este proiectat pentru montat verticala sau orizontala perete cu evacuare a aerului in canal de aerisire sau in
conducta de aer rotunda de diametru corespunzator.

Ordinea montarii ventilatorului:

« deschideti capacul apasand pe inchizator;

- scoateti filtrul apasand pe partea superioarg;

« desurubati suruburile si scoateti panoul frontal;

+ pregatiti gaurile pentru fixare, instalati diblurile;
introduceti cablul de alimentare in carcasa ventilatorului;
fixati ventilatorul.

Inchizator pentru scoaterea filtrului Fixarea panoului frontal Punctele de fixare
si introducere a cablului




Pozitionarea clapetei antiretur

Tnainte de instalarea ventilatorului, trebuie verificatd pozitionarea clapetei antiretur, care trebuie sd se
inchida in absenta fluxului de aer. In mod standard, pozitionarea clapetei antiretur este verticald. Dacd
in timpul montdrii ventilatorului clapeta va fi orientata orizontal, este necesar sa demontati stutul cu
clapetd, sa-I rotiti cu 90° si sd reinstalati stutul la loc. In acest caz, axa clapetei antiretur trebuie sa fie
pozitionatd vertical.



CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Pentru ventilatorul fara optiuni

Y L2
NIO\{\FT 77707‘ I— N
Lo~ | L1

|QF | ‘LS, _ J‘ ‘Lsﬂl’efdj‘

N - nul; L - fazd; L1 - viteza minima; L2 - viteza maxima;
QF —intrerupdtor automat; S — intrerupator extern; S speed — variator de vitezg;
Pentru ventilatoarele cu optiuni

Regleta pentru conectarea alimentarii»

L
— L7
S _ |

L - faza; N = nul; LT - vitezd maxima; S — variator de viteza.




Releul «contact uscat»

Este utilizat pentru transmiterea semnalului despre trecerea ventilatorului la viteza mare cétre alte dispozitive.

Releul «contact uscat» are doua pozitii:

- normal deconectat. In timpul functionarii ventilatorului la vitezd micd, contactele Com si Nc sunt scurtcircuitate, Com si
No sunt deconectate;

- normal conectat. In timpul functionérii ventilatorului la viteza mare, contactele Com si No sunt scurtcircuitate, Com si Nc
sunt deconectate.

Regleta pentru conectarea releului de tip «contact uscat»

Nc
Com
No

([

Nc - contact normal inchis; Com - contact comun; No - contact normal deschis
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Pentru conectarea ventilatorului la reteaua electrica e necesar:

- deconectati alimentarea cu energie electrica a ventilatorului;

- treceti cablurile prin orificiul carcasei;

« indepartati izolatia de pe capetele firelor de cablu pe o lungime de 7 - 8 mm;

-+ executati conexiunile electrice conform schemei corespunzatoare si marcajelor de pe blocul de conexiuni;
- fixati firele cu ajutorul placutei;

- asamblati ventilatorul: instalati panoul frontal, filtrul etc,;

+ porniti sursa de curent a ventilatorului.

Placa

ATENTIE! Introducerea cablurilor de alimentare trebuie efectuata doar in locul prevazut de producator in carcasa.
Introducerea cablurilor de alimentare printr-un orificiu realizat in mod independent scuteste producatorul de
responsabilitatea pentru produs si anuleaza garantia.



DESCRIEREA OPPIUNILOR VENTILATORULUI

Setarea se efectueaza cu ajutorul comutatoarelor DIP amplasate pe placa de control a dispozitivului.

ON DIP

123456789

T - cu timerul

Dupad activarea intrerupatorului, de exemplu, de iluminat, ventilatorul comuta la viteza mare dupa intervalul de timp setat de
temporizatorul de pornire intarziata. Dupa dezactivarea intrerupatorului, dispozitivul continua sa functioneze la viteza mare
pe durata de timp setata de temporizatorul de oprire intarziata. Este disponibild selectarea vitezei reduse si temporizatorul
deinterval.

Timerul de intarziere a pornirii Timerul de interval
0 min 1 min 2 min 5min Oprit. Pornit.
I;Iél Ijél 12 12 5 5
Timerul de intarziere a opririi Viteza minima
0 min 5min 15 min 30 min Oprit. Pornit.
I;I%l Iglél 34 34 6 6




Timerul de interval

La activarea modului temporizator de interval, ventilatorul porneste la vitezd mare timp de 30 de minute la fiecare 4 ore. In
acest caz, senzorii activati raman activi.

Dac3 inainte de activarea modului temporizator de interval a fost setatd o vitezd redusd diferitd de 0 m’/h, la activarea
temporizatorului de interval, ventilatorul se opreste si incepe numaratoarea inversa de 4 ore pana la urmatoarea pornire la
viteza mare pentru 30 de minute.

Tn cazul declansarii senzorului de umiditate, ventilatorul porneste la vitezd mare, iar dupa disparitia semnalului de la senzor
continua sa functioneze pe durata de timp setata de temporizatorul de oprire intarziatd, se opreste si incepe numaratoarea
inversa de 4 ore pand la urmatoarea pornire.

In cazul declansarii senzorului de miscare sau al activarii intrerupatorului extern (borna LT), ventilatorul porneste la viteza
mare dupa numaratoarea temporizatorului de pornire intarziatd, iar dupa disparitia semnalului de la senzor sau dezactivarea
intrerupdtorului extern continua sa functioneze pe durata de timp setata de temporizatorul de oprire intarziata, se opreste si
incepe numaratoarea inversa de 4 ore pana la urmatoarea pornire.

Daca declansarea senzorului sau activarea intrerupatorului extern a coincis cu perioada de 30 de minute de functionare a
ventilatorului la vitezad mare, ventilatorul va functiona la viteza mare pana la disparitia semnalului de la senzor sau dezactivarea
intrerupdtorului extern si pe durata de timp setata de temporizatorul de oprire intarziata. Dupa aceasta, ventilatorul se va opri
si va incepe numdratoarea inversa de 4 ore pana la urmatoarea pornire.



TH - cu timerul si senzor de umiditate

Ventilatorul comuta la viteza mare in cazul depasirii nivelului setat de umiditate in incapere. Ventilatorul continua sa
functioneze la viteza mare pe durata de timp setata de temporizatorul de oprire intarziata. Este disponibila selectarea vitezei
reduse, temporizatorul de interval si activarea sau dezactivarea controlului inteligent al umiditatii.

Timerul de interval
Oprit. Pornit.
.8
Timerul de intarziere a opririi Viteza minima
0 min 5 min 15 min 30 min Oprit. Pornit.
34 34 34 34 6 6
Pragul de declansare al senzorului de Senzor inteligent de
umiditate umiditate
60 % 70 % 80 % 90 % Oprit. Pornit.
w | O ; 7

Precizia senzorului de umiditate 5 %.

Controlul inteligent al umiditatii.

Acest mod prevede modificarea pragului de umiditate in regim automat. Ventilatorul selecteazd independent pragul optim
de declansare in functie de umiditatea incdperii in care este amplasat. Selectarea pragului de declansare in functie de
umiditate se efectueaza prin analiza datelor statistice ale nivelului de umiditate din incapere.



TP - cu timerul si senzorul de miscare

Ventilatorul comuta la viteza mare in cazul declansarii senzorului de miscare dupa intervalul de timp setat de temporizatorul
de pornire intarziata. Dupa incetarea detectarii miscarii, ventilatorul continua sa functioneze la vitezd mare pe durata de timp
setatd de temporizatorul de oprire intarziata.

Este disponibila selectarea vitezei reduse, temporizatorul de interval si activarea / dezactivarea senzorului de miscare.

Timerul de intarziere a pornirii Timerul de interval Vitezd minima
0min 1 min 2min 5min Oprit. Pornit. Oprit. Pornit.
w8 e ! 8
Timerul de intarziere a opririi Senzorul de miscare
30 sec 5min 15 min 30 min Oprit. Pornit.
AN .
PLACA DE CONTROL SE AFLA ALIMENTAT LA TENSIUNEA DE REDEA.
INAINTE DE SETARE, ASIGURTI-VA CA VENTILATORUL ESTE COMPLET DECONECTAT DE LA
SURSA DE CURENT
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MENTENANTA

Intretinerea tehnica constd in curatarea periodica a filtrului in caz de murdérire, a suprafetelor produsului - de praf si murddrie
la fiecare 6 luni.

Pentru curatarea filtrului si a ventilatorului de praf si murdarie este necesar sa:

+ deconectati ventilatorul de la retea;

+ deschideti capacul;

« scoateti filtrul;

« curdtati filtrul, panoul frontal.

Paletele rotorului necesitd o curdtare minutioasd la fiecare 12 luni. Pentru aceasta este necesar sa:

« desurubati suruburile si scoateti panoul frontal;

« curdtati suprafetele ventilatorului, rotorul.

Dupd intretinerea tehnicd este necesar sa reasamblati ventilatorul in ordine inversa si sa-l conectati la retea.
ATENTIE! Evitati patrunderea lichidului pe componentele electrice!




REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Defectele CAUZE POSIBILE METODE DE INLATURARE
Asigurati-vd ca reteaua de alimentare este
Lipseste curentul electric conectatd corect, in caz advers eliminati
greseala in conexiune.

La conectarea la retea,
ventilatorul nu se roteste,

nu reactioneaza la = - -
’ o L Opriti unitatea. Apelati la un centru de
organele de control. Defectiune in conexiunile interne. )
deservire.
Consum redus de aer. Sistemul de ventilare este blocat cu murdarie. | Curatiti sistemul de ventilare,
Rotorul este murdar. Curatati rotorul.
Nivel de zgomot ridicat, | Ventilatorul nu este fixat sau nu este montat| . . . s
L Eliminati greseala comisa in montare.
vibratia. corect.

Sistemul de ventilare este blocat cu murdarie. | Curdtiti sistemul de ventilare.

REGULILE DE PASTRARE SI TRANSPORTARE

Pastrati produsul in ambaIaJuI producdtorului in incapere uscata si ventilata, la temperatura de la +5 °C pana la +40 "Csi
umiditate relativd nu mai mare de 70 %.

+ Nu se admite prezenta in aer a vaporilor si adaosurilor ce pot provoca ruginirea si deteriorarea izoldrii, etanseitatea
imbindrilor.

+ Pentru lucrari de incdrcare-descdrcare folositi tehnica corespunzdtoare, ce va va ajuta sa evitati deteriorarea posibila a
produsului. Tn timpul lucrérilor de incarcare-descarcare respectati cerintele de transportare pentru asemenea categorie
de incdrcatura.

+ Se admite transportarea cu orice tip de transport cu conditia cd produsul va fi protejat de influenta precipitatiilor
atmosferice si deteriordrilor mecanice. Transportarea produsului este permisa doar in pozitia de lucru.

- Incarcarea si descércarea trebuie sa fie efectuata fard miscari sau impingeri bruste.

- Dupa transportare la temperaturi joase, inainte de prima pornire, trebuie sa retineti ventilatorul la temperatura de
exploatare nu mai putin de 3-4 ore.



TERMENII DE GARANTIE

Declaram pe proprie raspundere cd produsul indeplineste cerintele Directivei Consiliului Comunitatii Economice Europene,
2014/30/UE, cerintele Directivei Consiliului privind instalatii de joasa tensiune 2014/35/UE, precum si a cerintele privind
marcajul CE Directiva 93/68/CEE privind identitatea legislatiilor Statelor Participante in domeniul de compatibilitate
electromagneticd pentru echipamente electrice utilizate in clase respective de tensiune. Prezentul certificat este eliberat pe
baza testelor efectuate pe mostre din produsele mentionate mai sus.

Intreprinderea producitoare stabileste termenul de garantie pentru exploatare (functionare) a produsului timp de 24 de luni
de la data vanzarii produsului prin retea comerciald cu amdnuntul, cu conditia respectdrii de cdtre consumdtor a normelor de
transportare, depozitare, instalare si exploatare a produsului. In caz de aparitie a unor perturbdri in functionare a produsului
din vina Intreprinderii producitoare pe parcursul perioadei de garantie in exploatare (functionare), consumatorul are
dreptul la remediere gratuita a defectelor produsului prin intermediul serviciului de garantie. Serviciul de garantie consta
in efectuarea lucrarilor legate de inldturare a deficientelor produsului cu scopul asigurarii folosirii produsului respectiv dupa
destinatie pe parcursul termenului de garantie. Inlaturarea deficientelor se realizeaza prin inlocuirea sau repararea produsului
sau a componentelor (@ componentei) produsului respectiv.

Serviciul de garantie nu include in sine:

+  deservirea tehnica periodica

+ montarea/demontarea produsului

«  setarea produsului

Pentru efectuarea serviciului de garantie, utilizatorul trebuie sa prezinte produsul, ghidul utilizatorului cu notificarea despre
data vanzarii si documentul de achitare, care confirma faptul cumpararii. Modelul produsului trebuie sa corespunda
modelului indicat in ghidul utilizatorului. Referitor la intrebari ce tin de serviciul de garantie, adresati-va la vanzator.

Garantia intreprinderii producatoare nu se aplica in cazurile enumerate mai jos:

+ consumadtorul nu prezintd produsul in ansamblu specificat in instructiunile de exploatare a produsului sau in alt
document, care il inlocuieste, inclusiv partile componente demontate de consumdtor de la astfel de produse;

+  necorespunderea modelului, marcii produsului cu datele indicate pe ambalajul produsului si in ghidul utilizatorului;

« deservire tehnica a produselor cu intarziere;

«  prezenta deteriorarilor a carcase si a nodurilor externe a produsului;

«  efectuarea de modificari la design-ul produsului sau efectuarea de imbunatatiri produsului;

«Inlocuire si utilizare a nodurilor, a pieselor si a elementelor de completare (componente) ale produsului care nu sunt
prevazute de intreprinderea producatoare;



+  utilizare a produsului in alte scopuri;

+Incdlcare de catre consumadtor a regulilor de montare a produsului;

+Incdlcare de catre consumator a regulilor de control a produsului;

.« conectare a produsului la retea electrica de alimentare cu o tensiune ce difera de la cea specificata in manualul de
exploatare a produsului;

+ lesirea din functiune in rezultatul supratensiunilor in retea electrica;

. efectuarea de catre consumator a reparatiei desinestatatoare a produsului;

«  efectuarea reparatiei produsului de catre persoane ce nu sunt imputernicite de uzina producatoare;

.« expirarea termenului de garantie;

+Incdlcarea de catre utilizator a regulilor de transportare a produsului;

+ Incdlcare de catre consumdtor a normelor de depozitare a produsului;

-+ interventia de catre persoane terte a actiunilor ilegale cu privire la produs;

« lesirea din functiune a produsului in caz de aparitie a fortei majore (incendiu, inundatie, cutremur, razboi, ostilitati de
orice naturd, blocadad);

+ lipsa sigiliilor, daca acestea sunt prevazute de ghidul utilizatorului;

« neprezentarea ghidului utilizatorului cu inscrierea despre data cumpararii produsului;

« lipsa documentului confirmativ de cumpdrare a produsului.

CONTINUE A PRODUSULUI

SOLICITARILE DE GARANTIE A UTILIZATORULUI SE EXAMINEAZA DUPA PREZENTAREA
PRODUSULUI, TALONULUI DE GARANTIE, DOCUMENTULUI CONFIRMATIV DE CUMPARARE SI

( ﬁ URMATI CERINTELE ACESTUI GHID AL UTILIZATORULUI PENTRU ASIGURAREA FUNCTIONARII
A GHIDULUI UTILIZATORULUI CU INSCRIPTIA DESPRE DATA VANZARII

AN
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Leveransprotokoll
Potvrzeni o prevzeti
Osvedcenie o prijati

Certificatul de primire

Fantom

Znacka osoby povérené prejimkou
Stampila inspectorului de calitate
Kvalitetsinspektorens stampel
Peciatka inspektora kvality

Prodéno
(nazev a razitko prodejce)

Vandut
(numele si stampila vanzatorului)
Saljare
(séljarens namn och stampel)

Predané
0 a peciatka predavajiceho)

Datum prodeje
Data achizitiei
Inkodpsdatum
Datum nakupu

Flakten kanns igen som anvandbar.
Ventildtor je uznén jako provozuschopny.
Ventilator je uznany ako funkcny
Ventilatorul este admis spre exploatare.
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